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TECHNICKY POPIS VOZIDLA ZMENA
LR ES &.: (ZTP)
21T o vord: NAKLADNE AUTOMOBIL :
2 SKRINOVY :
“of J Kategorie vozidia (zkratka): N1 7 <
'E D1 Tovamiznatka: LVECO
> pz Typ: C35A20 Varianta: Verze:
D.3 Obchodni oznageni: DATLY sialehilamess:
E Ildentifikaéni &islo vozidia (VIN: BCFC35A800D384577
3 Vyrobce vozida: IVECO ‘S.P.A., TORINO, ITﬁLIE.
| | 4 Vjobee:  IVECO S.P.A., TORINO, ITALIE s
£| s T F1CE0481F : P3 Palvo: MM
| | P2 Max. vykon (kW] /P4 ot [nin. 107/3 500 P Zdvih. objem e 2 998.0
21V.9 Predpis EHK OSN & - Smernice EHSES ¢ 2003 /768
'E’ V.6 HKerigovany soucinitel absorpce [m}: ¥ () $ V.7 COp [g.km ')
|| 6 Vjroee: IVECO S.P.A., TORINO, ITALIE
= 7 Druh (typ): smiﬁov.ﬁ
5| 8 Vyrobni éislo (ndstavby, kabiny):
E R Bava BILA . o
S Pobet mist: - celkem: 3 "S1-ksezeni: 3 s2-kstani: O 9-lozek: 0
| 10 Maximalni zatizeni stfechy [kgl: QO 11 Objem cisterny [m?}: 7= 3 :
* | =l 12 Celkova (mm;: - délka: 6 480 13-sika: 2 140 14-wska: 3 110
E M Rozvor [mm}: 3750 ‘s
E 15 Rozméry lozné plochy [mm]: - délka: 16 - &itka:
G Provozni hmotnost (kgl: 2 785
F.1 Nejvatai technicky pfipustna / F.2 povolena hmotnost [kgl: 3 500/3 500 ¢ =
| N Nejvétsi technicky pfipustna/povolend hmotnost na naprawu [kgl: N.1; N.2; N.3; N.4
ié’ 1900/1900; 2600/2600 ;
jg: | 17 Nejvetsi svislé statické zatizeni spojovaciho zafizeni (zavééftoénice) fkak t
0.1 Nejvétsi technicky pfipustna/povolena hmotnost pfipojného vozidia [kgl: - brzdéného: 3 500/3 500
0.2 - nebrzdéného: 750/750
| | 18 Nejvétsi technicky pfipustna / F.3 povolena hmotnost jizdni soupravy [kgl: 7 000/7 000 |
| 19 Spojovaci zafizeni -drur_l_.a typ: 3 . |
= |- L Pocet népray - 2 toho pohanbajen: 222 = s SRIRDNEE otk
| Kola a pneumatiky na napravé (1-2-3-4-...) - rozméry/monlaz (zdvojena = ,[2]"):
£ 21 57 X 16H; 195/75 R 16 C 107/105 P |
85 » 5J X 16H; 195/75 R 16 C 107/105 P [2]
22-3.
| |28 4 {
I== T Nejvyssi rychlost [km.hj: 143 |
24 Brzdy (ANO/NE): - provezni: ANO - ABS: NE - parkovaci: ANO - odlehé&ovaci: NE

U Vni3i hiuk vozidla [dB (A)}: U1~ stoficho/U2 otfmn;,  81/2 625
25 Spotieba paliva: - metodika: 26 - pfi rychlosti [km.h"]:
27 f100km 0.0/0.0/0.0 &

28 Retarder: NB
30 Hydropohon: NE

Q Pomér vykon/hmotnost [kW.kg]:
29 Razeni prevodovky (MAN/AUT): MAN

Dalsi udaje viz éast DALSI ZAZNAMY:

U3-zajizdy: 17.0

0

|

ZAZNAM O SCHVALENI TECHNICKE ZPUSOBILOSTI VOZIDLA

Ndstavba:

NiZe podepsany potvrzufe, Ze vozidiu (nastavbé] byla schvélena technicka zpasobilost k provozu na pozemnich komunikacich.

(V pripade, kdy je technicky priakaz vydan na zdkladé schvdlent technickeé zptisobilosti jednotiivého vozidia, potvrdf toto prisiusny
€. J. Rozhodnuti. Pokud se jednd o typove schvaleni vozidia ¢ j. se nezapisuje. U ndastavby se v pfipadé typového schvdleni napiie do ko

Vozidlo: ¢ j....253/2013-ds-1/469
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Otisk razitka a podpis opravneéne osoby
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DALSI ZAZNAMY

Dovoz Spandlsko, prvani registrace vozidla v
Vozidlo plni poZadavky zakona &. 56/2001 Sb.

zahranidi dne 24.6.2008




